KONFIDENCIALIOS INFORMACIOS IR JOS
NEATSKLEIDIMO SUTARTIS
...... , Klaipéda

(imonés pavadinimas) juridinio asmens kodas ..., registruota .... (toliau vadinama - ,Bendrové”),
atstovaujama ..., veikiancio pagal bendrovés jstatus;

Ir

AB ,Klaipédos nafta”, Lietuvoje jregistruotos bendrovés, juridinio asmens kodas 110648893,
registruotos buveinés adresas yra Buriy g. 19, 92276 Klaipéda (toliau vadinama - ,KN"),
atstovaujama jrasyti tiesioginj direktoriy, veikianc¢io 2019-02-18 generalinio direktoriaus jsakymo
Nr. BV-21 pagrindu / arba pasiraSymo metu galiojancio dokumenty derinimo ir tvirtinimo
jsakymo

Bendrové ir KN atskirai yra vadinamos ,Salimi”, o kartu — ,Salimis”.

— KADANGI Bendrove jgyvendina projekto/sutarties tikslas, o KN pagal §j projekta/sutart]
pageidauja gauti paslaugas ar kt. KN teiks Bendrovei konfidencialig informacija apie
jvardinti susijusig informacijg (toliau vadinama - ,Tikslas").

— KADANGI Salys nori sudaryti $ig Sutartj, siekdamos apibrézti tai, kaip jos supranta
informacijos, kurig, atsizvelgiant j Tiksla, KN gali pateikti Bendrovei, konfidencialuma.

— SIEKDAMOS, KAD konfidenciali informacija baty saugoma ir nepatekty isorés salims, o
taip pat Saliy darbuotojams ar atstovams, kurie néra jgalioti susipazinti su S3ia
konfidencialia informacija. ISorés Salys yra visi asmenys, kurie néra KN darbuotojai, KN
valdymo ir kolegialiy organy nariai. Jeigu informacijai vidinio naudojimo arba
konfidencialios informacijos statusas suteiktas pagal KN sudarytg sandorj, iSorés salimis
laikomi visi asmenys, kurie néra sandorio Salys ir (ar) jy darbuotojai. ISorés salimis néra
laikomos jgaliotos institucijos, kurios turi teise gauti tam tikrg informacija Lietuvos
Respublikos teisés akty pagrindu (toliau — ,Isorés salys”).

TODEL, atsizvelgiant j Konfidencialios informacijos, kaip tai yra nurodyta Sioje Sutartyje,
atskleidima ir, atsizvelgiant j $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, Salys susitaria taip:

1. Konfidenciali informacija.

1.1. Sios Sutarties tikslu Konfidenciali informacija yra apibréziama kaip:

1.1.1. bet kokia informacija, susijusi su Tikslu ir/ar tiesiogiai susieta su konkrecia sutartimi,
susijusia su Tikslu, kurig viena Salis (,Atskleidziancioji Salis”) pateikia kitai Saliai
(,Gaunan¢ioji Salis”), nepriklausomai nuo to, ar ji pateikiama prie$ ar po $ios Sutarties
sudarymo datos, nepriklausomai nuo to, ar ji yra apciuopiama ar neapciuopiama, kad
ir kokia forma ir/ar nepaisant to, kokioje laikmenoje ji baty pateikta, nepriklausomai
nuo to, ar ji yra pazyméta kaip KONFIDENCIALI, ar néra pazymeéta kaip
KONFIDENCIALI,

1.1.2. Konfidenciali informacija pagal Sia sutartj laikoma jskaitant, bet neapsiribojant  jvardinti
informacija, susijusig su konkreciu tikslu .

1.1.3. kilus neaiskumui, ar informacija yra priskirtina Konfidencialiai informacijai, informacija
laikoma konfidencialia, nebent AtskleidZiancioji Salis rastu patvirtina, kad informacija
nera laikoma konfidencialia.

1.2. Nepaisant to, kas yra nurodyta auksciau, Sios Sutarties saglygos néra taikomos informacijai,

kuri Sios Sutarties sudarymo dieng ar po jos:




1.2.1. yra arba tampa viesa (ne dél Sios Sutarties salygy pazeidimo);

1.2.2.tokia informacija yra parengta arba tampa zinoma Gaunanciajai Saliai nesinaudojant
prieiga prie Konfidencialios informacijos;

1.2.3. Atskleidziancioji Salis rastu patvirtina leidima ja atskleisti;

1.2.4.Gaunancioji Salis informacija gavo i§ ISorés &alies, kuri néra saistoma konfidencialumo
jsipareigojimo teikiamos informacijos atzvilgiu.

1.3. Nei Atskleidziancioji Salis, nei jos atstovai nepareiské ir/ar nepareiskia pareiskimo arba
nesuteikia ir/ar nesuteiké jokios garantijos dél Konfidencialios informacijos tikslumo ar
i$samumo. Gaunancioji Salis sutinka, kad nei Atskleidzian¢ioji Salis, nei jos atstovai
neprisiima jokios atsakomybés, jos ar bet kuriy jos atstovy atzvilgiu dél Konfidencialios
informacijos pateikimo ar naudojimo.

1.4. Salys susitaria, kad

1.4.1. Konfidenciali informacija, kurig yra reikalaujama atskleisti pagal jstatyma, norminj teisés
akta ar teismo nutartj, gali bati atskleista, nepazeidziant jokiy sia Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy dél konfidencialumo, tik tiek, kiek Konfidenciali informacija yra batina,
siekiant iSvengti teisiniy sankcijy ar baudy;

1.4.2.atsizvelgiant j tai, kad KN akcijomis yra prekiaujama vertybiniy popieriy rinkoje, kurig
reglamentuoja Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teises aktai, Salys privalo
uztikrinti viesai neatskleistos informacijos konfidencialuma, jei vykdant Sig Sutartj ar
jgyvendinant Tikslg tampa zinoma viesai neatskleista informacija;

1.4.3.bet kokio bylingjimosi, susijusio su $ia Sutartimi, atzvilgiu Gaunancioji Salis gali ja
atskleisti, nepazeisdama jokiy sia Sutartimi  prisiimty jsipareigojimy dél
konfidencialumo, tik tiek, kiek Konfidenciali informacija yra svarbi su ja susijusiems
klausimams ir gali nulemti tokio bylinéjimosi baigtj;

14.4. 141 ir 14.2. atvejais, Gaunancioji Salis pirmiausia privalo i§ anksto pranesti
Atskleidzian¢iajai Saliai apie bet kokj Sioje Sutartyje numatytg atskleidima, kuo
anksciau kiek tai yra pagrjstai praktiskai jmanoma, kad Atskleidziancioji Salis galéty
siekti tokio apsaugos reglamentavimo ar kitokios konfidencialumo apsaugos, kokia KN
savo nuozilra ir savo saskaita gali pasirinkti, ir pagrjstai bendradarbiauti su
AtskleidZiancigja Salimi, apsaugant tokig informacija, kuriag batina atskleisti (taciau
tokia pareiga bendradarbiauti nereikalauja, kad Gaunancioji Salis pradety arba
dalyvauty bet kokiame bylingjimesi arba patirty didesnes nei minimalios sgnaudas ar
iSlaidas).

2. Saliy jsipareigojimai.

2.1. Gaunancioji Salis, jskaitant jos darbuotojus, tarnautojus, direktorius, buhalterius,
advokatus, atstovus ir nepriklausomus rangovus, teisiy perémejus ir paskirtuosius asmenis
(toliau - ,Atstovus”), sutinka grieztai saugoti Konfidencialios informacijos slaptuma bei
tiesiogiai ar netiesiogiai nenaudoti ir neatskleisti Konfidencialios informacijos bet kokiai
ISorés Saliai, iSskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus.

2.2.Si Sutartis taikoma ir Saliy dukterinéms jmonéms. Kiekviena Salis yra atsakinga uz Sioje
Sutartyje numatyty jsipareigojimy taikymg savo Atstovams, filialams ir jy atstovams, bei
prisiima atsakomybe uz tokiy subjekty ar asmeny padarytus Sios Sutarties pazeidimus.

2.3.Salys sutaria, kad Konfidenciali informacija yra/bus naudojama tik siekiant jvertinti
galimybes siekiant Tikslo jgyvendinimo ar bendro dalyvavimo atskirame projekte,
igyvendinant Tiksla.

2.4.Jei bet kuri Salis pasirinkty nedalyvauti procese, susijusiame su Tikslu, Bendrové aiskiai
sutinka  nenaudoti  Konfidencialios  informacijos  savo ir/ar  bet  kurios
ISorés Salies tikslais.




2.5.Nepaisant to, kas buvo pries tai pasakyta, ir nepazeidziant Sutartyje nurodyty pareigy del
Konfidencialios informacijos, Bendrovei ir jos Atstovams yra leidziama pasilikti:

2.5.1. Konfidencialios informacijos kopija, jei to yra reikalaujama pagal jstatyma, norminj teisés
aktg, teisinj procesa, jei jos reikalauja reguliavimo institucija ar bet koks kitas subjektas,
j kurio reguliavima patenka jos veikla, arba pagal vidaus reikalavimy laikymosi tvarka;

2.5.2. bet kokiy elektroniniy jrasy ir faily, kuriuose yra bet kokios Konfidencialios
informacijos, kopijas, kurios buvo sukurtos pagal automatines archyvavimo ir
atsarginio kopijavimo procedaras.

3. Konfidencialios informacijos nuosavybe.

3.1. Visa Konfidenciali informacija yra ir iSlieka isimtine ir i$skirtine AtskleidZianciosios Salies
nuosavybe ir Gaunancioji Salis, gavusi rastiska prasyma, gali pasirinkti, arba sunaikinti, arba
iStrinti (jei tai praktiSkai yra jmanoma) tokig Konfidencialig informacija ir visas jos kopijas,
arba grazinti jg Atskleidzian¢iajai Saliai. Niekas, kas yra nurodyta $ioje Sutartyje, nesuteikia
Gaunaniajai Saliai jokiy teisiy, nuosavybeés teisiy, licencijy ar turtiniy teisiy j Konfidencialia
informacija. Atskleidziancioji Salis pareiskia ir garantuoja, kad ji turi visus reikiamus
leidimus, teises ir jgaliojimus teisétai atskleisti Konfidencialig informacijg, o Sis pareiskimas
ir garantavimas lieka galioti ir po Sios Sutarties nutraukimo.

4.  Konfidencialumo pareigos pazeidimas ir atsakomybeé.

4.1. Konfidencialumo pareigos pazeidimu laikoma bet koks Salies veiksmas ar neveikimas, deél
kurio Salis neteisétai perleidZia, paviesina ar kitu badu atskleidzia i§ kitos 3alies gautg ar
bendrai Saliy sukurtg Konfidencialig informacija I$orés $alims, iskyrus $ioje Sutartyje
numatytus atvejus.

4.2.Salis, pazeidusi konfidencialumo pareiga, privalo, kiekvieno konfidencialumo pareigos
pazeidimo atveju, kitai Saliai sumokéti 5 000 (penkiy takstanciy) EUR bauda.

4.3.Sios Sutarties 4.2. punkte nustatyta bauda jokiu budu nerei$kia Salies atsakomybés
apribojimo, ty. konfidencialumo pareiga pazeidusi Salis privalo atlyginti kitai Saliai visus
tokiu pazeidimu padarytus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia bauda. Bet kuriuo atvejuy,
nei viena Salis nebus atsakinga kitai uz netiesioginius nuostolius, kuriy pagrindas yra
sutarties ar teisés pazeidimas (jskaitant aplaiduma) ar kas kitas.

4.4.Salis, bet kokiu badu praradusi ar atskleidusi Konfidencialia informacijg neturintiems teisés
jos Zinoti asmenims arba turinti informacijos apie tokios informacijos atskleidima ar
praradima, privalo nedelsiant informuoti KN Informacijos ir kibernetinio saugumo
jgaliotinj (el. pastu incidentai@kn.It arba telefonu +370 46 297 009) bei imtis visy protingy
priemoniy galimiems neigiamiems padariniams iSvengti.

5. Asmens duomeny apsauga.

5.1. Atsizvelgiant | Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teritorijose galiojancius teisés
aktus ir taikytinus reikalavimus kibernetiniam saugumui, Bendrove Sios Sutarties vykdymo
metu jsipareigoja vadovautis sekanciomis taisyklémis, kurios yra neatsiejama Sutarties
dalis: KN Informacijos ir kibernetinio saugumo politika ir Minimaliais informacijos ir
kibernetinio saugumo reikalavimais I3orés dalims. Sios taisyklés yra skelbiamos KN
internetiniame puslapyje www.kn.lt. Bendrove pasirasydama Sutartj besalygiskai
patvirtina, kad prieS sudarant Sutartj Bendrové turéjo galimybe susipazinti su Siomis
taisyklémis, todél Bendrovei yra visiSkai zinomas ir suprantamas taisykliy turinys.

5.2.Salys viena kitai patvirtina, kad vykdydamos $ig Sutartj ir jos pagrindu prisiimtus
jsipareigojimus, grieztai laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimy del asmens duomeny apsaugos. Salys patvirtina, kad vykdant $ig Sutartj nei


http://www.kn.lt/

viena $alis, kaip valdytoja, neperduoda duomeny kitai Saliai, kaip tvarkytojai ar bendrai
duomeny valdytojai. Salys susitaria, jog siekiant Tikslo jgyvendinimo ir atsiradus batinybei
teikti ar dirbti su asmens duomenimis, Salys sudarys atskirg susitarima, susijusius su
asmens duomeny apsauga. Salys susitaria, jog tokio atskiro susitarimo salygos dél asmens
duomeny apsaugos ir tvarkymo bus parengtos laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 ,Dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau —
Reglamentas) ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo
reikalavimy.

Konkuruojantys projektai.

. Konfidencialios informacijos atskleidimas Bendrovei pagal Sig Sutartj bei bet kokios

ankstesnés ar basimos diskusijos arba kitoks Saliy bendravimas, susijes su tokia
Konfidencialia informacija, nenustato ir nesukuria jokiy kity pareigy bet kurios Salies
atzvilgiu ar kaip nors neapriboja Saliy teisiy, i$skyrus tai, kaip aiskiai yra susitariama $ioje
Sutartyje. Be to, Sioje Sutartyje numatytos konfidencialumo salygos negali bati aiskinamos
kaip ribojancios bet kurios Salies teise savarankiskai vystyti, ar dalyvauti konkuruojan¢iuose
projektuose arba jgyti produktus, paslaugas ar informacija, suprantant, kad, kol galioja Si
Sutartis, toks vystymas, jgijimas ar dalyvavimas nepazeidzia Sioje Sutartyje numatyty
jsipareigojimy dél paslapties patikégjimo.

Netrukdymas.

. Bendrovei ir/ar jos Atstovams niekaip nebus trukdoma atstovauti treciosioms salims arba

veikti kaip jgaliotojui susitarimuose, kurie gali bati susije su KN ar bet kuria kita salimi, su
salyga, kad Bendrové ir/arba jos Atstovai nenaudos ir/arba neatskleis jokios su tuo
susijusios Konfidencialios informacijos, jeigu tam negautas KN sutikimas.

Baigiamosios nuostatos.

.Salims yra taikytina ir $ios Sutarties salygos ir nuostatos bei bet kokios sutartyje

nenumatytos is Sios Sutarties kylancios ar su ja susijusios pareigos yra aiskinamos pagal
Lietuvos jstatymus ir Salys pripazins Lietuvos teismy jurisdikcijg. Jei bet kuri atskira $ios
Sutarties salyga ar nuostata yra prieSinga ar priestarauja bet kuriam taikomame jstatyme
numatytam reikalavimui, tokiu atveju tokia salyga ar nuostata turi bati atskirta nuo Sios
Sutarties, o likusi jos dalis jpareigoja jos Salis.

8.2.Né viena Salis néra kaip nors jpareigota dalyvauti bendradarbiaujant dél Tikslo ar bet

kokiame susitarime, susijusiame su Tikslu ar bet kokiu kitu klausimu, kaip ir kiekviena Salis
gali nevarzomai sudaryti susitarimus su bet kuria kita ISorés Salimi, nepriklausomai nuo to
ar toks susitarimas yra panasus | Tikslg. Taciau tokie susitarimams yra taikomi Saliy
konfidencialumo jsipareigojimai prisiimti Sia Sutartimi.

8.3.Sios Sutarties galiojimo laikotarpis prasideda sutarties pasiraymo dieng ir galioja vieng i

nurodyty laikotarpiy, kuris jvyksta pirmiau:

8.3.1. iki galutinio rasytinio susitarimo jvykdymo, susijusio su Tikslu, kuris galioty ilgiau nei Si

Sutartis;

8.3.2. 2 (du) metai po Sios Sutarties jgyvendinimo.
8.4.Si Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po 1 egzemplioriy kiekvienai Saliai.

AB ,Klaipédos nafta” Bendrove
Buriy g. 19, LT-92276 Klaipeda, Lietuva
Tel.(+370 46) 391772




Faks. (+370 46) 311399

El. pasto adresas: info@kn.It

|m. kodas: 110648893

PVM mokeétojo kodas: LT106488917

Banko duomenys:

Luminor Bank AB

SWIFT: NDEALT2X

IBAN: LT962140030003089309

Vardas Pavardé
Atstovaujantis direktorius

Generalinis direktorius
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